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PROGRAMMAZIONE DIDATTICA  A.S. 2018 /2019 
 

PROF.  F. CONTARATO 

 

CLASSE  IV E                                                                                             MATERIA  LATINO 

Finalità 1.Suscitare l'interesse per il patrimonio culturale del mondo classico come una 

delle radici da cui è sorta la civiltà occidentale 

 

2. Acquisizione di una sensibilità nei confronti del rapporto di continuità-

differenze tra passato e presente      

 

3.  Acquisizione di capacità di comprensione e traduzione  di testi  tali da favorire  

Anche un uso più corretto e preciso della lingua italiana 

 

4. Acquisizione di un metodo di studio individuale sistematico 

 

 

Obiettivi 

minimi 

1. Abilità di lettura corretta ed espressiva di un testo latino.1.1 Acquisizione del 

meccanismo di flessione 

 

2. Competenza lessicale: memorizzare un repertorio congruo dei termini 

statisticamente più ricorrenti 

 

3. Conoscenza e riconoscimento dei nessi linguistici e sintattici presenti nei testi in 

Latino 

 

4. Comprensione globale di un brano di versione in Latino con traduzione che 

rispecchi le strutture della lingua di partenza e di quella di arrivo 

 

5. Uso corretto del vocabolario 

 

 

Contenuti 

minimi 

1. Elementi essenziali di fonetica 

 

2. Analisi della struttura logica della frase semplice 

 

3. Studio della morfologia del nome: memorizzazione e  declinazione di nomi, 

aggettivi, pronomi 

 

4. Studio della morfologia del verbo: le coniugazioni attive e passive; i verbi 

anomali 

 

5. Il valore delle preposizioni latine 

 

6. Elementi di sintassi del periodo:coordinazione, subordinazione:proposizione 

infinitiva, finale,  temporale, causale, relativa propria, usi e funzioni del participio, 

ablativo assoluto, cum narrativo 
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Metodologie 1. Rilevazione dei livelli di ingresso 

 

2. Conduzione dello studio linguistico, sia attraverso un modello teorico che 

analizzi, a livello formale, le strutture, sia attraverso il lavoro diretto sui testi 

 

3. Lezione frontale e partecipata 

 

4. Esercitazioni in classe sia individuali, sia collettive 

 

5. Particolare cura sarà riservata all'acquisizione della tecnica di traduzione 

6.Laboratorio di traduzione 

 

Strumenti 

(Materiali 

Attrezzature 

Attività  

Extracurricolari) 

1. Libro di testo in versione cartacea e digitale,  integrato dall'attività didattica 

dell'insegnante; vocabolario della lingua latina  

 

2. Esercizi distribuiti dall'insegnante. Mappe,  elenchi, quadri sinottici, schemi 

di ogni tipo 

 

3. Testi d'Autore 

 

4. Vocabolari 

 

5. Registro elettronico (Didattica), lavagna,mezzi multimediali 

6. Visite guidate e viaggi d'istruzione 

 

Situazione di  

Partenza  

(valutazione in 

ingresso)  

1. Da una prima e rapida indagine orale, anche sulla base di interventi spontanei 

degli alunni, la classe appare, in generale, motivata allo studio e interessata alla 

disciplina 

 

2.  

 

3.  

 

4.  

 

5. 

 

 

Prove comuni 

standardizzate  

1. La prova comune standardizzata è stata stabilita dal Dipartimento di Lingue 

classiche per il mese di Marzo, secondo quadrimestre. 

 

2.  

3.  

4.  
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RISULTATI ATTESI  

 

A 

Programma  

svolto 

1.Trattazione esaustiva della morfologia latina 

 

2. Trattazione di alcune strutture sintattiche della lingua latina 

 

3. Acquisizione di un congruo repertorio lessicale 

 

4.  

 

5.  

 

 

Competenze 

a  livello 

medio  

1. Gli alunni conoscono e sanno riconoscere nel testo le strutture morfo-sintattiche 

e sanno rendere in italiano, comprendendone almeno il significato complessivo, sia 

pure con qualche errore e imprecisione, un testo di media difficoltà 

 

2.  

3.  

4.  

5.  

 

C 

Comportamenti 

1. Capacità di riconoscere nel testo le strutture morfo-sintattiche del Latino 

 

2. Capacità di rendere le strutture morfo-sintattiche del testo da tradurre,  in 

italiano corrente 

3. Capacità di consultare in maniera autonoma il vocabolario e i libri di testo 

4. Capacità di organizzare le conoscenze acquisite anche in senso 

interdisciplinare (soprattutto instaurando confronti con l'italiano, il greco, la 

storia)  

5. Uso di un linguaggio generalmente appropriato e specifico 

 

 

IN ALLEGATO: 1) GRIGLIA DI VALUTAZIONE PROVE 

   2) Si fa riferimento alle Griglie approvate dal Dipartimento di 

                                        Lingue classiche 

                  

 

Perugia,  lì  28.9.2018                                                                                                     Firma    

                                                                                                                     Prof. Francesca Contarato                                                                                                                                                                                      


